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Enlazo mi relato en la época en que Cesarina

i ror edad; su padrela habia ya eman-
Ileed 4 su mayor edad; su padre la habia ya em

cipado en cierto modo, poniéndola en posesién de

Ia fortuna de su madre, que era considerable. Yo
habia consagrado seis afios 4 su edncacidn, y pue-
do asegurar que le habia ensefiado poen, porque su
inteligencia se adelantaba 4 mis expiicz‘ucinnes-.

Fin cuanto & su edncacion moral, iznoro si me
cabe 6 no responsahilidad del bien 6 el mal que o
ella habia. En la época 4 que me refiero, vencia
todavia el bien, por mas que alganas veces tuve
que cembatir un principio de mal, procurando ha-
cerla distinguir el uno del otro.

Lo cierto es que al eabo de estos seis afios yo
amaba 4 Cesarina con un afecto easi maternal,
annque no me hiciese ilusion ninguna respecto al
carino que ella me profesaba; por su parte tode
era. oraeia, seduccién; pero no me hacia esto cono-
cer Iu intimo de sus sentimientos.

La dicha que me otorgaban Cesarina y su p%}dﬂf
no bastaba & llenar mi corazén; habia otro sér 4
quién preferia a todos ellos, cuya sociedad cons-
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tante me hubiera hecho grata la vida, y este sér,
como ya se compreade, era mi ahijado y sobrino
Pablo Gilbert.

Por él habia yo entrado en casa de los Diétrichs
por él hubiera dejado la abundancia de aquella
€asa por compartir su pobreza; pero él insistia en
1o quererme deber nada y en vivir alejado de mi.

No me encontraba bien en aquella sociedad que
rodeaba 4 Cesarina, y puede decirse que mis tini-
cas horas grafas eran las que pasaba en mi enarto
consagrada i mis lecturas 6 en compaiia de mi
querido Pablo, que iba 4 verme alguna vez. Yo
lamentaba que estuviese tan sujeto por el trabajo,
sobre todo que viviese en easa de su patron, y le
propuse alquilar un entresuelo al lado de la libre-
ria, donde por lo menos podria yo ir 4 verle algu-
1l vez y comer reunidos cuando gustase; pero se
neg6 absolutamente 4 cambiar en nada nuestras
existencias.

—Comeriais muy mal si yo os acompanase,
querida tia—me decia;—hay diag que tengo cinco
minutos para comer, v en ellos ni tomo gusto 4 lo
que como. Veo que esto os aflige, pero no tencais
cuidado, no lo paso mal, estoy acostumbrade 4
€sta vida agitada, y ahora un cambio me seria fi.
nesto. Puede decirse que no pienso, obro; no ando,
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corro; no fumo, no hablo, y en una palabra, :

’ J r 4 o e mi
para mi objeto, que es llegar & ganar dD(‘elE{

o8 al afio; ésta es la ley del trabajo, la fatiga
francos al afio; ést _ e
y las privaciones para los que quieren llegar a s
objeta_ - :

ijo mi ! ards & ganar esa
—:Pobre hijo mio! soudndo llegards 4 ga
L] P :
=L S 4]
suma de mil francos por mes:
—Dentro de diez afios. :
Y entonces jenando piensas descansars ’

‘Descansar? (Nunca! El trabajo no cansa mas

que 4 los necios 6 4 los holgazanes. s
__Entiendo por descanso la facultad de ocup
& gusto del individuo. .
O
—Si estoy ocupado en lo que mas me ag
s de obras serias, ¥
Mi patrén no es editor mas que de « e
gracias & esto me ocupo en leer lo que ma :
: orante, tia
podia agradar. Hoy no me creo un ignora . 2,
us
mis conocimientos son ttiles 4 mi principal,q
y mis e
as que tra
no desdefia oir mi opini6én sobre Lms obras que trs
h! cuando por ¢l tengo que ird
ta de adquirir. [Ah! cue Al
negacios de imprenta, cuando me encarga is
: 5 Calic I"”‘(}
ecion de pruebas, cuando formo un catal
e o : A eONSl=
las obras de su almacén, los consi
= ¢ el L2 3w
contar gue muchos

nueve de toda .
dero trabajos higiénicos, sin

d’ 108 i)clg‘e S . que Ine naf d W LOS Ul en su li *
1\\ €
C 05 u ace

i 1vis em -
bury, porque como tiene la divisa de que el i
3
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po es oro, prefiere darme su carraaje § tener que
tolerar mi tardanza; desde fque estoy en su easa he
aprendido tres idiomas, las matemdticas, algo de

isica..... ya veis si estaré contento ¥ sl.me ocupo
geglin mis deseos.

Nada tenfa que decir de esta con formidad, y casi
me atreveré 4 confesar que me sentfa

orgullosa,
de tal s

sobrino. Hablaba muy bien, sabia servirse
de frases que me revelaban su ciencia sin pedan-
teria, y sentiame satisfecha 4
por su modestia,.

Sin embargo, aquella vida

¥

me alarmaba. Sg

la par por su valer b

ausiera en un joven
rostro, si no de perfecta hermo-
sura, de notable dmtmuon h

1o de la edad viril, 4 4 par que de ung expresién
melancilica y triste. C

abia adquirido el se-

uando yo alguna vez le ha-
blaba en este senfido, deciame

nocia el sufrimiento,
quictud. No le vefa Jamis lamentar los goces de

que su existencia precariz le privaba, ¥ no sé si

<1empl’e que no co-
Y se asombraba de mi in-

en efecto habia seguido su vocacién 6 si se 1mpo-

Rid tna resignacion hevoica.

Mr. Diétrich me preguntaba con frecuencia por
Wi sobrino, y

YO 1o podia ocaltar mi tristeza
siempre que de ¢l hablaba; pero tuve que ir disi-
mulando esta confrariedad, porque Mr. Diétrich
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] itnacion, 2 nal Pablo tan
queria mejorar su sitnaclon, a loc

obstinadamente se negaba. o
(lezarina, por su parte, e:%tah%s ofenr_,u a‘t-’
conducta de mi sobrino, afribuyéndola zl,dl?‘.e.;;‘m.-

: i
ciones que confra ella fepia, y apenas po 11:1 |',1[l
mularme la aversion que le m-plminl aquel jove

1 erla apenas, manifestabapor ella tan
que sin conocerla apenas, maniestabay

e antinatia
profunda antip =
"%iu duda lo hace—sxclamaba—por llevar la
=K i
: ; o
contraria % todo el mundo; ve que cuantos me
me o!rvm n y estdn s 2tisfechos de mi, y me

N DTS le_
1 un C.‘S“‘il‘jtu \"'dl_‘t;'i‘x.‘.'. No EX[_J.) 9‘11([31 S

dean
TRe Uiz
(]‘Jtlt"_ii;‘ pero la hostilidad por sistt.eum me‘oxjspe;‘:j
- y todo lo que puedo hacer, gracias 4 i, es er
que tu sobrino es un excéntrico 6 un loco. ;
Lles6 hasta 4 sospechar que yo en a]giflrm lo:z:
gion de enojo habia hablado mal lt:{e ellatf m
brino; pero yo acogi riendo esta ='msmmcn’)u. -
__Pd sabes—ie dije —que no adolezco Llfz i
@05 de mal humor, niannjue bs toviera h'eg.f;r-m
al extramo de hablar mal de las personas Haue
nes amo; la resistencia de Pablo 4 vuesfras mffitn,-.
¢lones reconoee m HiVOS NIenos gravess; em_l primet
luear se parece 4 mi, gusta poco de la sociedad. .
L——!l-.; no lo sabes ti ni él mismo, puesto gac

querido nunea frecuentaria.
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—Iiso prueba su Tepugnancia; no por eso le

mal papel en ella
No ha aprendido el vocabulario de

no sabe estar en detalles que
e]lc-s, PErO::...

creas tan rado que hiciera un

e los salones y
son indispensables e

in duda ha debido aprender en
como se visita 4 108 sabios, pero
sin embargo, no me har;

su libreria
no 4 las damas;
d CTeer que no tiene buenos

modales ni excelente apostura, Su figura Ia he vis_

to y su exterior no anuncia nada de eso.
—Cierto, pero no gusta de vestirse. Pablo no
puede permitirse un lujo que 1o estd en

con su sitnacién.

armonia

—:Y no estds th en el caso de poderle regalar
un fw,c Degro y una corbata blanca?

— Yo no lograria hacerle aceptar ni un alfiler,
aunque fuera de cobre, y ademis le falta tiempo
para todo: yo misma no le veo mis que una vez §
la semana.

—iSe burla de ti! No le faltars tiempo para lo

que quicra. El Marqués de la Rivonniere ha teni-
do tiempo de hacer locuras & pesar de su pasién
Pormi, y & tu sobrino le pasars otro tanto,

—No lo creas

, €8 Un joven juiciuso, estoy segu-
ra de ello.

—KEntonces es un santo, & no ser que, demasia-
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do vanidoso, esté tan pagado de si mismo, que no
SaF e ]
encuentre 4 nadiedigno de alternar eon Ci.

Estas palabras me ofendieron un poco, a pesat
de las disculpas de Cesarina y de sus caricias pard
hacérmelas olvidar. -

Mi amor propio, se interes6 en‘el asanto, y te
nia va cmpeiio en hacer conocer 4 la familia Di

h : i ranidoso 1gno-
trich que mi sobrino no era un anidoso 1z
rante. - :

Esta pequeiia herida de amor propio fué origen .

na enorme falta.
delljreparixlmse una grai ﬁesta' para ce]ebra'r 1e1
aniversario veintiuno de Cesarina. Aquel . dia su
padre, ademés de la nosesion de la }fe:'eucm I‘Jl':l-
terna, le constituia una renta ;“.‘Um blet*{es prop;?i,
dotandola atn antes de que eligiese marido. Ha )j.cu
manifestado tal aversion por la dependencia e};u
ciertos detalles de la vida, que 4 veces se pasabu
sin una cosa con tal de no pedir pm‘a‘ella, y mon-
sieur Diétrich, & quien todo le parecia poco pard
su hija, habia destruido por sf mismo estﬁj 1:1.2? {}i‘l
sumision filial. Como se ve, aquel padre, aque
razonador rigido, era el primer esclayo d‘e los ea
ichos de su hija. .
p“’gllllla acepto cin su acostumbrada gracia; No era

i gente
avariciosa, pero encontraba en el dinero un age
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ciego, indispensable. Hizo mil proyectos de diver-
stones, de independencia, mds ni uno sélo de ma-
trimonio, y Mr. Diétrich que la veia feliz no tenia
el menor afin de verla casada.

Aquella noche habia un gran baile y pudeal fin
obtener de Pablo que consintiera en presentarse,
diciéndole al efecto que se atribuia sn alejamiento
i poca sabisfaceion de mi parte en Ia casa, 4 on
resentimiento que yo le hubiera podido confiar
4 ¢l

Como no habia en realidad otras cansas que las
expuestas por mi 4 Cesarina, consintid en presen=
tarse, pidiendo al efecto el traje 4 su antiguo con-
discipulo, el joven Latour, que era de su misma
estatura. Su falta de pretensiones hizo que mane .
Jase aquel traje, enteramente nuevo para. él, con
admirable soltura, y se presentase con naturali-

dad, porque si le faltaba c¢_:stumb1'e, le sobraba
penetracidn,

Lios hermanos Dibtrich me felicitaron despnes

de-algunas frases cambiadas con ¢l; no Io extrané,

porque su afecto por mi les hubiera hecho hablar
asi de todas maneras. Pero en Cesarina era dis-
tinto, y una extraiia fatalidad me arrastraba 4 ven-
CBI 5U repugnancia.

Estaba deslumbradora de lujo y hermosura,
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cuando atravesando el baile segnida siem pr}e de su
corte de amicos intimos, s¢ encontré con Pablo 4
gnien yo acompaitaba para prasent tarselo. .

No dejaba él de sentir eariosidad por admirar
de eerca aquel astro tan celebr: ado, que asi lHama-
ba siempre & Cesarina, peto ana cur josidad filoso-
fica, desinteresada, como si se hubiera tratado de
estudiar nn manuscrito precioso 0 un ;z)r(.!blem'h.
Eiste sentimiento firme se veia en su3 miradas o
renas y frias: en las de Cesarina, por el contrario,
leia algo de audaz, algo como un desafio que me
aterrs. Tave un presentimiento de las (fanse'cuen-
cias que podia traer mi fatal imprudencia y & pun-
to estuve de decir & mi sobrino:

- Ya te han visto ; vete.

Ta multitnd que rodeaba & Cesaring, ¥ tos ami-
oos (ue venian 4 salydarme, me separarol de Pa-
blo, al que perdi dé vista durante una hora. De re-
pente al afravesar yo, pira dar alpunas ordenes,
una galeria que se h abia llenado de flores y arbus-
tos, vi 4 Cesarina y 4 Pablo aislados en medio de

la festa, sentados y como escondidos bajo el dosel

gue formaba una mimosa m: snumental. Habia de-

- se
Jante de ella un sofa circalar y en él Cesarina sl
abanicaba como quien busca un recurso contra e

calor de los salones.

*CHBARINA Difrhict

Pablg tenia el aspecto de nn hombre que ha sido
detenido en el mstante de partir.

—{Ah, legas 4 tiempo!l —me dijo Cesarina al
ver gue me acercaba¥—hablibamos de ti, siéntate;
8L 0o, todos esos envidiosss vendrdn 4 estorbarme
este tato de conversacion con tu sefior sobrino, Fi-
gurate, querida mia, que jura por su hohor que le
soy indiferenté, que ni aun me conoce deé referen-
cia; jya ves si es imposible! Td no has de haber
consagrado seis afios de tu vida 4 servirme dé her-
mana y madre sin hablarle de m{ como 4 mi me
has hablado de él. Yo en eambio 16 conozco perfec-
tamente por lo que me has dicho de sus ocupacio-

, de su caricter, de su salid, de todo lo que en
el te interesaba. Podria decitle éuintos constipa-
dos ha tenido, cudntos libros ha devorade, cuintos
premios ha obtenido en el colegio, cuintis virtu-
des posee.....

—Pero no podréis decir—repuso con jovialidad
mi sobrino—cudntas veces he engafiado 4 mi tia
fingiéndome constipado para sacarle pastillas, y
cudntas la he hecho formar una opinion equivocs-
da de mi al hablarle de mis eximenes. 8i os fun-
déis en las ilusiones de su amor maternal, bien .
puedo asegurar sin equivocarme que me conoeéis
1o mismo que os conozco yo 4 vos.
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— No sois, por cierto, galante ;—repuso Cesa-
rina picada.

— (liertamente—repuso él completamente se-
reno;—no soy mad galante gaie cualquicra de los
muebles 6 las estatuas de éste vuestro palacio en-
cantado. Mi papel, como el suyo, se limita a estar
en el sitio que me han puesto, sin formar epinion
de las cosas gue pasan delante de mi.

—Cémo! sno podéis juzgar? jno véis?

— Precisamente, no veo.

—;Tan deslumbrado estiis?

—Al contrario, es que soy miope.

(lesarina se levant6 con un impulso de colera
que en vano quiso disimular; era el primero que
habia observado en ella, y me caus6 tal sorpresa,
que no fui duefia de encontrar una frase para sal-
var, como suele decirse, la sitnacion.

— Querida mfa—me dijo fomando bruscamente
su abanico, que yo habia cogido maquiralmen-
te—tu sobrino es muy espiritual, pero tiene mal

coraz6n, no sabe que, al traerle aqui, venia hacia
6l como una hermana hacia el hermano de quien
ha vivido separada; vefa en él tu hijo adoptivo
_como soy tu hija adoptiva yo..... Creia que habien=
do hecho ya el viaje de lavidahabiamos adquirido
cierta experiencia que nos daba medios de hablar
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aymzste;samente; pero ya ves como me ha recibido.
0 o - 3 F
@ he hecho todo el gasto, como debfa por aten-
Clon 4 1 ; pero su aversién por mi es tan mar-
cada, que por dignidad renuncio 4 volver 4 ocu-
parme de él.

Quise responder; Pablo oprimié mi brazo, y

z 3

acam : ol hid <o 1) 1
Cesarina quelo pereibid, sontié con expresion de
desdén muy parecida al odio, v se alejo. Pablo me
retenia, siempre.

—iDejadla, tia, dejadla!—me dijo cuando hubo
abandonado Ia galerfa.

Y volviendo 4 adoptar i
I endo & adoptar conmigo, por efecto de
: A R
a emocion, el tuteo de 1a infancia, afiadié:

et SRS

—iTe juro que me inclino 4 creer que esa nifia
es msensata 6 perversa! Estd acostumbrada & do
minarlo todo, y se figura que es fhcil hollar con su
lindo pié todas las cabezas.

—No—le dije;—es buena ; un poco mimada,
un poco coqueta, pero nada mds; y en ultimo re-
3 2Ty » . :
saltado, ;4 & qué te importa?

—Tenéis razén ; nada me importa.
K A =
—¢Entonces, por qué tiemblas?
B oSO N ” - re .
¢Yo? No sé. ;Creéis que tiemblo?
—Estds mds turbado que ella. ;Qué ha pa-
sado?
—Nada.
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__;Qué te decia cnando he llegado yo? sTe ha
dado alguna cifa?
—-Si ; un criado me entregd en el momento que
me retiraba (porque yo nunca me propuse pasar la
S

noche aquf), un papel. ;Le he perdide?..... No;

saqui esta! Oid: B la galerfa..... junto al arbasto
mayor..... al momento.» ;Eres tu, madrina, quien
ha cserito esto?

_ No, pero podria dudarse. (lesarina tenia muy
thala letra cuando yo vine aqui; me encargé de re-
formarsela, v hoy la suya y la mia se confunden.

— ;Entonces ha sido ella quien me ha dado esta
cifa, y por mejor decir, esta orden de venir aquil
Gonficso que me engafi¢, que arei que tenias algo
que decirme; dejé mi abrigo que ya habia cogido, ¥
la encontré sentada en ese divin con indolencia.
No veo mucho de lejos y no la reconoci hasta que
estaba cerea y me hizo sefia dc sentarme A su lado,
dicibudome con cierta indolencia: « Si viene al-
guien vos 08 deslizais por alli, yo por el otro lado.
No es costumbre que una joven proceda asi con un
hombre & quien apends conoce ; Pero no importa,
o8 habran dicho que soy excéntrica, sé que no me
queréis bien y no solicito vuestro cariio, pero no
me separaré de vos sin haber alcanzado vuestra

amistad.»

: Asombrado de tal principio v no creyendo toda-
vz’a en coqueteria fan andaz, repuse qu; Yo no po
dia amar 4 una persona sin eonocerla y que Pno.
eonociéndola, no la podia querer. e

_“":,Y porqué no me habéis eonocido?

—Por que no he tenido tiempo.

—;Creéis que sea necesario tanto?

—>in duda; yo entiendo poco de mundo. ne
comprendo ni el silencio, ni el lenonaje u.i 1 . "’

tomima de los salones. T

‘._C:ES decir, que no veis en mi mas que 4 Ia
mujer de los salones, 4 la mujer superficial?

—¢No es en medio de la sociedad donde os en
cuentro? -

‘—‘PGE" u ahdjc 1
& que no habgis querido nunca verme en fa-
milia,

"*J:II tia os habra dicho, sin dada, que tengo
poco tiempo, : =

: A-qm hubierais encontrado personas formales
;un qnienes hablar; aqui también concurren sabios.
183 he-!l!’('g‘tll'!t--‘i-tl‘.) si 05 convcian y me han dicho
que erais un joven muy fuerte.....
—:Bn filosofia?
—Hso es,
‘*c!{ habéis querido convenceros por¥Eiisisma?
—2No me credis eapaz de ello?
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—Precisamente porque os creo, mi orgullo re-
chaza el examen.

No respondié—continué Pablo;—y manejando
el abanico con la viveza del despecho, exclamé de
repente;

— ;Sabéis, caballero, que me lastimais?

Yo me levanté vivamente, creyendo acaso que
mi pié tropezaba con el suyo, y haciéndome sentar
de nuevo, me dijo:

—No me comprendéis; yo abrigo ideas genero-
gas; me han ensefiado la benevolencia como una
virtud , compaiiera de la caridad eristiana, y por
primera vez en mi vida me encuentro en presencia
de una persona que tiene marcada prevencién con-
tra mi. Toda injusticia me subleva; por eso me su-

bleva la vuestra y deseoconocer la cansa de vaesira

aversion.

En vano he protestado en términos atentos que
no habia tal aversion, porque entonces me ha pre-
gentado los mis extrafiossofismas. (AL, tia! ta no
me has dicho nuneca la verdad respecto de tu dis-
eipula! {Ta, tan buena, tan recta en tus pensa-
mientos has debido sufrir mucho con esa joven
perversa..... perversal Lo es. No quiero buscar
ofra palabra; imposible me es referirte toda nues-
tra conversacidn, porque esta tan confusa en mi
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mente, como un suefio extravagante, pero estoy
seguro de que me ha dicho que la amaba ¥ que mi
timidez, mi alejamiento, eran celos. Cuando he
dicho que apenas recordaba su figura, me ha con-
testado que mentia y que podia sin temor confe-
sar la verdad, porque 4 nuestrogafios la amistad
hacia el hombre empieza 4 la par que amor en la
mujer, lo que era una fatalidad. Yo entonces he
preguntado un poco bruscamente si esa fatalidad
10 era reciproca, y con Gua amargura, con nna mi-
rada con la cual queria penetrar hasta el fondo de
mi corazon, me dijo:

—Por fortuna, no; la fatalidad es patrimonio
exclusivo de la mujer.

. Entonces comprend! que era inutil castar mds
tiempo con semejante loca, 6 con tan habil co-
queta, y exclamé:

—Mille. Diétrich, sois mis despreocupada que
¥0, ¥ admitis que una joven honrada puede pro-
voear la aficién de nn hombre sin dejar de ser

pura. Sin duda esta moral se usa en vuestra socie-

dad, que yo no conozeo, que no quiero conceer,
porque, gracias 4 vos, creo que estaria en ella
faera de mi lngar. 7

= =x

Si no dije estas palabras han sido otras andlo-
8as y han provocado en ella un acceso de faror
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que la dominaba en el momento que has enfrado.
Ahora, querida tia, decidme: ges silo una nida
mimada un poco, coqueta? Creo mds bien que es
ana mujer harto sagaz y peligrosa para un hom-
bre que no esté muy en guardia. Ha crefdo quizn

e ese hombre seria yo v se ha engafiado; no la
. =] >

conocia, me era indiferente. Ahora si vuelve a in-
terrogarme le diré que me es antipdtica.

__No, hijo mio—repuse vivamente;—es preciso
evitar que vuelvas # ser interrogado. Vas & reti-
rarte, -y cunando vuelvas 4 verme dards fres golpe-
citos 4 la puerta pequeiia del jardin. Yo misma la
abriré, y reunidos sabremos hacer frente al ene-
migo si acaso se presenta: veo que Cesarina te
causa miedo. Yo, que la conozco bien, sé que la re-
sistencia la irrita, v con tal de vencerla se arroja
4 cualquier exceso. Tal como es, la quiero; Zpor
qué te 1o he de negar? No.se consagra uno al cui-
dado de una nifia durante afios enteros sin sentir
por ella profundo afecto y carifio. Conozco sus

defectos y sus cnalidades y comprendo que he he- -

cho mal en traerte & su casa, puesto que el resul-
tado ha sido un alejamiento mayer; por el carifio
que me profesas, te ruego que no plenses mis en
este absurdo baile, y le consideres como un mal
suefio. ;Te parece dificil?

CESARINA DIETRICH.
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—No, querida tia, si ests ¥a hecho.

—C€reo inutil decirte que, por afecto 4 mi
debes hablar g nadj s
eésta noche.

Fo g6+ - f:
0 Be, t1a: no soy fif i
bad, ¥ S

D
pués de todo el mhuul:» seria para mi. Ahora,

tia

0 3 :
s diré que tardaréis ilgtin tiempo en verme; :
0 mi

pr
principal me enviy 4 Alemanis,

e de la ridicala aventura de

Y como veis ng
2 15 1O
podia venir este vi 12je mis 4 tier mpo.

—HEn caanto
o a Cesarina, ella reconocers s fal-

e Do riecesito encargarte que’ te
pongas r\]é‘ tan pueril emocign,

ta, y 4 ti; creo que

G
'S comprendo: me habéis enco ntra-
dis muy conmovid L
4o, ¥y esto 0s 11 lqm ta

: No quiero
marcharme sin sranquilizaros: -

‘ mi espiritu y mi
;'mlzm, no quedan tarbados por Ia }e.\:ccna) c:}}:ll
tHe. Dibtrick. Por el contrario, mi corazén y mi
me"tt? rechazan el cardcter de tal mujer \"'} :
s ajos han sido impresionades 1, ’m.a ;'f\mm
YRe acompanan tales cualidades. 1 c
l‘ma mn\;gr que se ofrece & un hombre, aunque sél
“€a para burlarse de 4], maneja la brasa del amo;
8t propagar el incendio, Os confieso, tia mia, g

lo finieo que he experimentido ha i

del hombre cogido en una embo

fermosa, 6 nao,

1 si{io la colera

scada..... Ya pas
1o e

¥ o temo un nuevo asalto; mucho més que me

-
i
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i 6 imposible
il exponerse & él, por ser imy
parece pueril exj el e
i 1 enemico; mi indignacion ha pasadc
batirse con fal enemigo; g e
ey T oy T
+ me marcho tranquilo. Quedad vos 1
; . 1 M Diétrich no
~ en, j e os juro que Mlle. Diétrich
tambien, porque 08 j ae
3 . oponga, la desgra
hard, aunque se lo proponga, o
vida. o
16 ; ilo, ¢ sefo, y nos separ
Pareciome tranquilo, en efecto, e
Volvi al salon; Cesarina bailaba con e
mos. Yolvi salén; Ce 3
i Aree con -
a Rive sre y e parecio mily
Marqués de la Rivonniere y I
tenta. :
Al dia siguiente me dijo: = o
Sabes I: icia del baile? Me han critieac
—:Sabes la noticia de : 1
l subierta de diamanfes, Todos
que me presentara cubierta :
i e i ' raba pocos para lo
los hombres han diche gue llevaba poeo pag
= : han: pero todas las mujeres, ¥
hien que me sentaban; per '
. j iras, han dicho con aire de com-
mis mejores amigas, han dic

s 3 (] Ves : 1ajer sale
].. on . ue me hn‘[blib (_-:t:ldf.) di‘! n l‘}b Ca &
:FL . & -‘ I { ; “\} )Udldo 1(.‘ I]lle Ea
‘IL,‘II(]PJ 1-“(134 713, E()]te s Y ) he respo A
| ensab e al 1 x E W € en mil ma
pensaba d antemano; f]Q L) _,ntr() n \0. I
o) | < o I I
(‘3 !( 11 Y e aun no E‘\'!U\‘ Seonura {1{} tener ]]i{t‘. 1C101
Gad . i J . =

iamante 2 aguarda
1 roie; que tengo diamantes que agt 3
e o : ¢ se aburren
{ i boda, y que se :

i jentes el dia de mi boda, 3
impacientes e B Al R e
de brillar en la sombra de sns estuches; q L

& . s yolveré o encerrar—
dado un dia libertad, pero que volveré !
o ientan. zCreéis que me sien-
Jos si tan mal me sienfan. gu

tan mal?
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Hsta sencilla pregunt

a me ha hecho recoger
multitud de elogios; per

O por parte de mis queri-
das amigas eran elogios forzados:

he conocido mj
tri!lr]ﬂ', ¥y mis

alhajas no serdn en adelante conde-
nadas al encierro,

—COrel—Je dije—que fenfas alguna cosa mis

Importante que contarme.
—No—respuso— eso |

13 sido To més importante
de la fiesta de ayer,

—Pues yo no Iy creo asi; la cita que habéis
dado 4 mi sobrino €3 una broms,

de muy mal gus-
0y me tenéis enojada,

Cesarina no estaba acostambrada 4 Teconven-

ciones tan directas. porque toda la, Preocupacion
i su capricho, pero
s1u dar ocasién 4 Ia censura,

de su vida habia sido ohrar
Queds vivamente
sorprendida y ij6 en mi sus r
Sin encontrar una frase
dacia.

asgados ojos azules,

para_confundic mi ap-

—Hija mia—Je dije—10 es vaestra institatriz

quien habla, no 1o SOy ya; s0is dueria de vuestrag
aeciones y emancipada de tod

& superioridad; como
vaestro padre os habrs d

icho, desde hoy dejo de

no estamos ligadas por mis
lazo que por el de Ia amistad,

percibir honorarios y

—¢Vas 4 dejarme?—me dijo, cayendo casi de
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L =
imi atural, tan es-
rodillas con un movimiento tan natural, te

1 om0, DOT mes que estii:
pontaneo, que me impresiond, por mEs que
' 7

4 verla Tepresentar ¢sas esces
viese acostembrada a verla repre

i reis 0TS
At d -11a misma se reia nna ho
pas draméticas de que ellam .,

después. S
N jaros per eso—Ile dije—a m
= No cuento dejaros por esc ]

ROS que..... A i
Me interrumpi6, y echindose en mis br:

me dijo: -
5, ¥ €50 €S 72, 1o Me qu
_ Me tratas de vos; y €s0 es que yd

i scucharé mas.
-oa+ si no me hablas de ta, no te escuchalc
i dejaré, 4 no ser gue tu me
Pues bien; no te dejare, 4 :
bli + ollo burlandote de mis deberes y de
obligues @ el I;

z o . S b
his afecciones. te di :
mis afecc e
jmiera. la qoe se quUeJas €3 la tia

, que no es la institubriz,

o

no es ia ﬂ.llllg{l Sl =

le Pablo Gilbert; jme comprendes ahoras

o ‘0. tu sobrinol.... ;Pues qué hay, que
—Digs mio, tu SODFIOL. e ¢

- enderlo. se ha enamorado
g - ain v ‘efender
leLF&f d-__‘s(;;hu, Sin yo pl efe ’

de mi? :
i m”‘ “jeras!—repuse indignada por la osa-

—;Eso quisieras: —repuse 1ndig o

: labras.— Seria injusta venganza

dia de tales palabras.—» I e

‘nenbordinacion: pero no te hara SabOTedl €s

nsubordinacitn: pet e
Ell] 3 le los divses; ni esta enamorado de fi, ni
HACEer UG 1= LBESS : : : £ |
I fard ca: has perdido el tlempo, pero te
1o estard nunca; I i gL

uesto & perder también tu dignidad.

bas expuesto & pe

; n dichio es0?
. sido 61 eunisn te ha dicho €s0
sHa sido él guien

CESARINA- D3

—{Precisamente, exigiéadonie no decirtelq!
—iQué impradente! —exelams la joven lan-
zaido una carcajada.

—Si, tfete porque confias en Tl carifio, en mi

bondad. Te conozeo mis de 1o que te figuras, po-

bre nifia, y aunque crees haberme interesady has.
ta el punto de que no ves mas que el lado bello
de tu caricter, soy mujer al fin y tengo mi saga-
cidad; te amo por tus cualidades; conozco tus de-
fectos, 6 por mejor decir, ta defecto, porque es uno
s6lo, pero inmenso, aterrador.

— Bl orgullo, no es verdad?

—5I, y no me hago ilusiones sobre sus peligros;
emprendes una lucha 4 muerte’ contra todo aque-
Ho que te ofrece resistencia Y estds segura de ven-
CEL; pero te engainas, mi sobrino se resistirs, tiene

una fuerza para ti desconocida, Ia sabiduria y Ia
modastia,

—Todo lo contrario del orgullo, de la altivez:
pues bien, si fuera tan terrible como dices encen-
deria el fueoo de mi voluntad, mostrindome: tal
cual soy 4 otro mds fuerto que yo. Pero, tran-
quilizate, Paulina, no SOy ese personaje de drama
0 de novela que fe figuras. Sey todo Io més una
mujer un poco frivola Y un poce seria: me gusta
el pro y el contra: Ia venganza me agradarfa y el

©




